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Progetto di Fattibilita Tecnica ed Economica
“Interventi di protezione dell’infrastruttura
ferroviaria da fenomeni di dissesto idrogeologico.
Interventi definitivi di messa in sicurezza del
piazzale ferroviario della stazione del Brennero”

Avviso di avvio del procedimento finalizzato
all’approvazione del progetto ex art. 14, comma 5
della L. 241/1990, in conformita a quanto stabilito
dal combinato disposto degli artt. 53-bis, comma 1
e 48, comma 5-quater del D.L. 77/2021, convertito

in L. 108/2021

PREMESSO

- che ai sensi del D.M. 138-T del 31 ottobre 2000 RFI
S.p.A. ¢ concessionatio del Ministero delle
Infrastrutture e dei Trasporti;

- che in conformita a quanto previsto dall’art. 6, comma
8, del D.P.R. 327/2001 RFI S.p.A., in qualita di
concessionario, ¢ stata delegata ai sensi dell’art. 0,
comma 3, del sopracitato D.M. - sostituito dall’art. 1 del
D.M. 60-T del 28 novembre 2002 - ad emanare tutti gli
atti del procedimento espropriativo nonché ad espletare
tutte le attivita al riguardo previste dal D.P.R. 327/2001;

- che lintervento in questione ¢ riconducibile alla messa
in sicurezza del piazzale della Stazione ferroviaria del
Brennero, in relazione ai fenomeni di dissesto che
interessano  larea  dell'impianto  ferroviario  in
corrispondenza del muro di controtipa posto lungo il
versante est. Il versante orientale della Valle dell’Isarco,
in corrispondenza del passo del Brennero, ¢ infatti
interessato da un complesso sistema di fenomeni di
dissesto, alcuni dei quali interferenti con il muro di
controripa prospicente il binario XII della stazione
ferroviaria del Brennero con contestuale risistemazione
alla nuova configurazione del piazzale degli apparati
tecnologici interferenti, del sistema di drenaggio delle
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Technisches und wirtschaftliches
Machbarkeitsprojekt ,Malnahmen zum Schutz
der Eisenbahninfrastruktur vor hydrogeologischen
Instabilititen. Endgiiltige Ma3nahmen zur
Sicherung des Bahnhofsvorplatzes des
Brennerbahnhofs”

Bekanntmachung tiiber die Einleitung des
Verfahrens zur Genehmigung des Projekts gemif}
Art. 14, Absatz 5 des Gesetzes 241/1990, in
Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der
Artikel 53-bis, Absatz 1 und 48, Absatz 5-quater des
Gesetzesdekrets 77/2021, umgewandelt in das
Gesetz 108/2021.

VORAUSGESCHICKT

- dass gemil} Ministerialdekret 138-T vom 31. Oktober
2000 RFI S.p.A. Konzessiondrin des Ministeriums fiir
Infrastruktur und Verkehr ist;

- dass gemil} den Bestimmungen von Art. 6, Absatz 8
des DPR 327/2001 RFI S.p.A. als Konzessionsnehmer
gemill Art. 6, Absatz 3 des oben genannten
Ministerialdekrets - ersetzt durch Art. 1 des
Ministerialdekrets 60-T vom 28. November 2002 - mit
der Ausstellung aller Akte des Enteignungsverfahrens
sowie mit der Durchfiihrung aller diesbeziiglichen
Titigkeiten gemill dem DPR 327/2001 beauftragt
wurde;

- dass die betreffende Mal3nahme auf die Sicherung des
Bahnhofsvorplatzes von Brenner zurtickzufiihren ist, im
Zusammenhang mit den Instabilititen, die den Bereich
der Bahnanlage an der Béschungssicherung entlang der
Ostseite betreffen. Die Ostseite des Eisacktals, auf Hohe
des Brennerpasses, ist nimlich von einem komplexen
System von Instabilititen betroffen, von denen einige
die Boschungsmauer gegeniiber dem Gleis XII des
Brennerbahnhofs beeintrichtigen, mit gleichzeitiger
Neugestaltung  des ~ Bahnhofsvorplatzes — unter
Berticksichtigung der stérenden technischen Anlagen,
des Entwisserungssystems des Bahnsteigs und der




acque di piattaforma e la parziale modifica dei tracciati
plano-altimetrici dei binari IX-X-XI-XII;

- che le opere previste in progetto ricadono nella
Regione Autonoma del Trentino-Alto Adige/Sudtirol e
sono localizzate nel territorio del Comune di Brennero,
nell’ambito di competenza della Provincia di Bolzano;

- che in conformita agli artt. 53-bis e 48, comma 5, del
D.L. 77/2021, convertito, con modificazioni, dalla L.
108/2021 e s.m.i., RFI S.p.A., in qualita di stazione
appaltante, con nota prot.
RFLDTC.SIA0011P20250001348 del 7 novembre 2025
ha convocato la Conferenza di Servizi di cui all’art. 14-
bis della I.. 241/1990, la cui determinazione conclusiva
comportera 'approvazione del progetto di variante in
parola e perfezionera, ad ogni fine urbanistico ed
edilizio, lintesa Stato — Regione Autonoma del
Trentino-Alto  Adige/Sudtirol  in  ordine  alla
localizzazione dell’opera, nonché la dichiarazione di
pubblica utilita delle opere medesime;

- che RFI S.p.A,, deve procedere a comunicare, ai sensi
dell’art. 14, comma 5, della Legge 241/1990, ai soggetti
pubblici o privati interessati 'avvio del procedimento
volto all’approvazione del progetto in parola;

- che, ai sensi dell’art. 14, comma 5 della .. 241/1990,
“U'indizione della conferenza ¢ comunicata ai soggetti di cui
all'articolo 7, i guali possono intervenire nel procedimento ai sensi
dell'articolo 9”;

- che, ai sensi del combinato disposto degli artt. 53-bis,
comma 1 e dell’art. 48, comma 5-quater, terz’ultimo
petiodo, del soprarichiamato D.L. 77/2021, “/
comunicaziont agli interessati di cni all articolo 14, comma 5, della
legge n. 241 del 1990 tengono lnogo della fase partecipativa di cui
all'articolo 11 del predetto decreto del Presidente della Repubblica
n. 327 del 20017,

- che R.F.I S.p.A. ha incaricato la Societa Italferr S.p.A.,
Societa con socio unico soggetta all’attivita di direzione
e coordinamento di Rete Ferroviaria Italiana S.p.A. —
quale proprio soggetto tecnico per 'espletamento, tra le
altre, delle attivita volte alla partecipazione dei soggetti
interessati al procedimento;

- che, ai sensi dell’art. 8, comma 2 della .. 241/1990, si
procede mediante il presente avviso, reso pubblico sul
quotidiano a diffusione nazionale “Il Corriere della
Sera”, sui quotidiani a diffusione locale “Alto Adige” e
in lingua tedesca su “Dolomiten”, sul sito web della
Provincia Autonoma di Bolzano, sull’albo pretorio on-
line del Comune interessato dall’intervento, nonché sul
sito web della Societa Italferr S.p.A. allindirizzo:
www.italferr.it - sezione espropri;

teilweisen Anderung der Hohenprofile der Gleise IX-X-
XI-X1TI;

- dass die im Projekt vorgesehenen Arbeiten in die
Autonome Region Trentino-Sidtirol fallen und sich auf
dem Gebiet der Gemeinde Brenner befinden, das in den
Zustandigkeitsbereich der Provinz Bozen fillt;

- dass gemidll Art. 53-bis und 48, Absatz 5, des
Gesetzesdekrets 77/2021, umgewandelt mit
Anderungen durch das Gesetz 108/2021 und
nachfolgende Anderungen und Erginzungen, die R.F.I.
S.p.A. als Auftraggeberin mit Schreiben prot. RFL.DTC.
SIA0011P20250001348 vom 7. November 2025 die
Dienstleistungskonferenz gemil Art. 14-bis  des
Gesetzes 241/1990 einberufen hat, deren abschlieBende
Entscheidung die Genehmigung des betreffenden
Anderungsentwurfs zur Folge haben und die
Vereinbarung zwischen dem Staat — Autonome Region
Trentino-Sudtirol/Alto Adige/Sudtirol hinsichtlich des
Standorts des Bauwerks sowie die Erklirung der
Offentlichen ZweckmifBigkeit der Bauwerke fir alle
stidtebaulichen und baulichen Zwecke abschlieen
wird.

- dass RFI S.p.A. gemil3 Art. 14, Absatz 5 des Gesetzes
241/1990 den betroffenen offentlichen oder privaten
Stellen die Einleitung des Verfahrens zur Genehmigung
des betreffenden Projekts mitteilen muss;

- dass gemal3 Art. 14, Absatz 5 des Gesetzes 241/1990
»die Einberufung der Konferenz den in Artikel 7
genannten Personen mitgeteilt wird, die gemil3 Artikel 9
an dem Verfahren teilnehmen kénnen”;

- dass gemil} den Bestimmungen der Artikel 53-bis
Absatz 1 und Artikel 48 Absatz 5-quater, drittletzter
Satz, des oben genannten Gesetzesdekrets 77/2021 ,,die
Mitteilungen an die Betroffenen gemil3 Artikel 14
Absatz 5 des Gesetzes Nr. 241 von 1990 an die Stelle
der Beteiligungsphase gemidl3 Artikel 11 des oben
genannten Dekrets des Prisidenten der Republik Nr.
327 von 2001 treten”;

- dass R.F.L. S.p.A. die Gesellschaft Italferr S.p.A., eine
Einpersonengesellschaft, die der Leitung und
Koordinierung durch Rete Ferroviaria Italiana S.p.A.
unterliegt, als technischen Partner fiir die Durchfiihrung
unter anderem der Malinahmen zur Beteiligung der an
dem Verfahren interessierten Parteien beauftragt hat;

- dass gemal3 Art. 8, Absatz 2 des Gesetzes 241/1990
mit dieser Bekanntmachung, die in der Giberregionalen
Tageszeitung Il Corriere della Sera”; in den lokalen
Tageszeitungen ,,Alto Adige” und in deutscher Sprache
in ,,Dolomiten”, auf der Website der Autonomen
Provinz Bozen, im Online-Amtsblatt der von der
Mafinahme betroffenen Gemeinde sowie auf der
Website der Societa Italferr S.p.A. unter der Adresse:
www.italferr.it — Abschnitt Enteignungen;




TUTTO CIO PREMESSO
R.F.I Sp.A., con sede legale in Roma — 00161, Piazza
della Croce Rossa, 1

AVVISA

- che, ai sensi del combinato disposto dell’art. 53-bis,
comma 1 e dell’art. 48, comma 5, D.L. 77/2021,
convertito, con modificazioni, con L. 108/2021, ¢ stata
convocata la Conferenza di Servizi per I'approvazione
del “Progetto di Fattibilita Tecnica ed Economica denominati
“Interventi di protezione dell infrastruttura ferroviaria da fenomeni
di dissesto idrogeologico. Interventi definitivi di messa in sicure3za
del piazzale ferroviario della stagione del Brennero” in forma
semplificata e in modalita asincrona, ai sensi dell’art. 14-
bis della L. 241/1990, per Pacquisizione delle
autorizzazioni e nulla osta, comunque denominati, ai fini
dell’approvazione del progetto medesimo;

- che il suddetto procedimento di Conferenza di Servizi
¢ di competenza di RFI S.p.A. e il responsabile del
procedimento ¢ I'Ing. Adriana Galli;

- che il termine di conclusione del suddetto
procedimento di Conferenza di Servizi scadra il 7
gennaio 2026 e che entro tale termine i soggetti di cui
all’articolo 7 della L. 241/1990 possono intervenirvi,
esercitando i diritti di cui all’art. 10 della medesima
Legge;

- che il progetto ¢ reso disponibile per consultazione in
modalita telematica al seguente link:

https:/ /gruppofsitaliane.sharepoint.com/:f:/r
sites/RFI15/dirtec/cs/peea/Documenti%20
20condivisi/CdS/2025/007 CdS%20Muro%20della

DIES VORAUSGESCHICKT
RFI S.p.A. mit Sitz in Rom — 00161, Piazza della
Croce Rossa, 1

TEILT MIT

- dass gemil} den Bestimmungen von Art. 53-bis, Absatz
1 und Art. 48, Absatz 5 des Gesetzesdekrets 77/2021,
umgewandelt mit Anderungen durch das Gesetz
108/2021, die Dienstleistungskonferenz
Genehmigung des ,,Projekts zur technischen und
wirtschaftlichen Durchfihrbarkeit mit dem Titel
,MalBnahmen zum Schutz der Eisenbahninfrastruktur
hydrogeologischen Instabilititen. Endgtltige
MafBnahmen zur Sicherung des Bahnhofsvorplatzes des
Brennerbahnhofs” in  vereinfachter Form und
asynchron gemill Art. 14-bis des Gesetzes 241/1990
einberufen, um  die = Genehmigungen  und
Unbedenklichkeitsbescheinigungen, wie auch immer sie
bezeichnet werden, fiir die Genehmigung des Projekts
zu erhalten;

zur

vor

- dass das oben genannte Verfahren der
Dienstleistungskonferenz in die Zustindigkeit der RFI
S.p.A. fillt und die Verantwortliche fir das Verfahren
Frau Ing. Adriana Galli ist;

- dass die Frist fur den Abschluss des oben genannten
Verfahrens der Dienstleistungskonferenz am 7. Januar
2026 abliuft und dass innerhalb dieser Frist die in
Artikel 7 des Gesetzes 241/1990 genannten Personen
daran teilnehmen konnen, indem sie die in Artikel 10
desselben Gesetzes genannten Rechte austiben;

- dass das Projekt unter folgendem Link online zur
Einsichtnahme bereitgestellt wird:

https: ruppofsitaliane.sharepoint.com/:f: /r
sites/RFI15/dirtec/cs/peea/Documenti%20
20condivisi/CdS/2025/007 CdS%20Muro%20della

%20Stazione%20del%20Brennero/004 Elab
Elaborati%?20progettuali?csf=1&web=1&e=Lp]]7a

%20Stazione%20del%20Brennero /004 Elab
Elaborati%20progettuali?csf=1&web=1&e=Lp]]7a

accessibile dal presente avviso, reso pubblico sul sito
web della  Societa Italferr S.p.A. allindirizzo
www.italferr.it - sezione espropri, previa abilitazione da
richiedere a: alling. Paoloemilio Di Giacomo mail
padigiacomo@tfiit e al numero di cellulare:
3138006447, all’arch. Marina Congestri all’indirizzo mail
m.congestri@tfi.it oppure all’arch. Ilaria Lancia

allindirizzo mail ilancia@srfi.it.

zuginglich tber diese Bekanntmachung, verétfentlicht
auf der Website der Societa Italferr S.p.A. unter der
Adresse www.italferr.it - Abschnitt Enteignungen, nach
vorheriger Freigabe, die zu beantragen ist bei: Ing.
Paoloemilio Di Giacomo, E-Mail pa.digiacomo@rfi.it
und unter der Handynummer: 3138006447, Arch.
Marina Congestti, E-Mail m.congestri@tfi.it oder Arch.
Tlaria Lancia, E-Mail i.lancia@xfi.it.

Roma, 27 novembre 2025
RFL Sp.A.

Standard Infrastruttura
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Ing. Adriana Galli
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